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N LA Dear Customer, .
N P= ‘Thank you for choosing our VIRAVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX and VIRABALANCE product that is produced in our facilities with extreme care. Technical Parameters
ZIR 1-General ‘Warnings

A It can be used for water and water/glycol mixtures (max. %S0)

A Installation and maintenance may only be carried out by a qualified installer. ‘ Standart. Nom. 1,5 m Hi-Flow; Il
A Incorrect installation or incompetent use or repairs may render the guarantee invalid. : DAl AN Sl 5 e
A VIRAVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX and ViRABALANCE are designed and manufactured according to Sound of Engineering as stated in the Pressure Equipment " | nom. =1,5 mis max. = 3mls
Directive (2014/68/EU). 2 5| o | o | | o \ e s e e
A A Touching the product in operation may cause burn. v_| 50 [ 1683 [ 330 | 3s0[ 4m2| 18 | 33| 2 | 3 1 13/4" [V | 1
A Always contact your installer in case of malfunction. oo v | 65 | 1683 | 330 | 350[ 482 13¢ 53 | 225 | 27 X 13/a" [V | 1
— SV_| 80 [2191| 450 | 470 7] 3 .9 X 13/a" [ | 1
A Not suited for outdoor use. ‘ ) N . L3 : : - Ll v
A A During the installation all national and local must be taken into i Sl
. M1 . - i —
2-Safety Precautions 150 3 | 1125 4 Y 13/a [ | v
. . M2 200 A [ 1875] 5/ FEV T
« Do not use your product for the purposes it is not designed for. E = " Ty il T
« Do not use your product for drinking water, oil and dangerous or inflammable substances. > h ) s azs 77 A
« When working on the VIRATVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX and VIRABALANCE always ensure there is no pressure in the installation and let it cool down. 1 — v | 30 138 5175 770 210 | 1377V | >
« Hot drain water must be drained to an appropriate drainage. < 3 H_ <IA 400 1833] 678 270 BN [T /)
« Do not use the drain valve for (re) filling on the VIRACLEAN, VIRAPLUS and ViRAFIX. T v | 450 2s83] s 270 20 1 3/a s | 2
+ Do not use the air drain valve for filling on the VIRAVENT and ViRAFIX. i 5 v ERE i = B
0 not use the air drain valve g g F V| 600 4238 15255 270 0 | 13/8" [V | 2
sv SVH (High-Flow)
Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere Produkte VIRAVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX und VIRABALANCE entschieden haben, die in unseren Einrichtungen mit
suBerster Sorgfalt hergestellt werden. [ Standart; Nom. 1,5 mis Hi- Flow; nom. 3 mis |
1.Allgemeine Warnhinweise oo | nom. = 1,5 mis max. =3 mls |
A Es kann fiir Wasser und Wasser/Glykol-Gemische (max. %50) verwendet werden. " ] B | | o | oo | ot | ] [ | e
A Die Installation und Wartung darf nur von einem qualifizierten Installateur durchgefiihrt werden. - so | s0 [1683 [330 [3s0 [308 [ 261 | 33| 12 [ 3 565 | 417 58 | 21 |18 2 |
AU Einbau oder oder kénnen zum Erloschen der Garantie fiihren. - so | o5 [1683 330 |30 | 398 | ae1 | 63 | 225 | a7 565 | a17 | 100 | 36 |16 v |
A VIRAVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX und VIRABALANCE wurden nach den Regeln der Technik entworfen und hergestellt wie in der Druckgeriterichtlinie Gl = ] P 20 R ) Goo | o | 150 | ot [nas vl
s | 00 [2101 [ass |75 | 52 | aa7 |12 | s | 37 a5 | a7 | 233 | s |1as v
(2014/68/EU) angegeben. | 50 [ 125 (3239 15 [ 635 | 712 | aar 208 | 75 [ a2 982 | 730 | 367 [ 132 |68 7 [ v
A A Das Beriihren des Produkts wihrend des Betriebs kann zu Verbrennungen fithren. W 5o | 150 [ 323 Lot [ss [ 712 | 47 | sus | ins | 4o sor T e | one Tao0 Taoe EART
A Wenden Sie sich im Falle einer Storung immer an Ihren Installateur. " S0 | 200 | 400 [745 775 | 911 | 617 | 521 1875 58 1233 933 | 042 [339 [231 v | o
A Nicht fiir die Verwendung im Freien geeignet. | i so | 250 | so0 [aso | ss0 | 1352 | soas | 833 ] 30 | 69 1592 | 1242 | 1a69 | 529 | 27,7 2| o
A A Bei der Installation miissen alle nationalen und lokalen Vorschriften beriicksichtigt werden. so [0 ['e00 Jors Taoos [aarz | 107 | mas[ares [ 77 1947 [ 1547 [ 2110 [ 763 [ 31 L
50 | 350 | 700 [1008 [ 1126 | 1s55 | 1434 | 103 5175 770 | 2345 | 1812 | 283 [1038 w0 [ vr | v
2.Sicherheitsvorkehrungen T 50 | 400 | eo0 [1194 [1226 | 2085 | 161 | 1883 ] 78 270 | 2622 2023 | 3767 | 1356 w0 [ | 2
« Verwenden Sie Thr Produkt nicht fiir Zwecke, fiir die es nicht vorgesehen ist. L ] J o500 T Tinso T 2005 T 2015003 s U R RN R R
+ Verwenden Sie Ihr Produkt nicht fiir Trinkwasser, Ol und gefihrliche oder brennbare Stoffe : . S0 S0} 1000 11400 | 1430 | 2598 | 2015 1| 2902 1059 R R e B et o
S sser, 8 Stoffe. I i 5o | 600 | 1200 [ss00 [ 1630 | 2535 | zass | 429 15255 2 | a7ss | 2075 | sers |30 | vr | >
« Achten Sie bei Arbeiten am VIRATVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX und VIRABALANCE immer darauf, dass die Anlage drucklos ist und Anlage drucklos und lassen sD SDH (High-Flow)
Sie sie abkiihlen.
« Das heifle Abflusswasser muss in einen geeigneten Abfluss geleitet werden.
« Das Ablassventil darf bei VIRACLEAN, VIRAPLUS und ViRAFIX nicht zum (Wieder-)Befiillen verwendet werden. .
« Das Luftablassventil darf bei VIRAVENT und ViRAFIX nicht zum Befiillen verwendet werden. [ Standart; Nom. 1,5 mis Flow; nom. 3 mis
. . a ‘ | nom. = 15 mis max. =3 mis
Estimado cliente, o [ P P
Gracias por elegir nuestros productos VIRAVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX y VIRABALANCE, fabricados con el méximo cuidado en nuestras instalaciones. L I N
fabricados con el méximo cuidado en nuestras instalaciones. - ‘ e L2 ol
1.Advertencias generales e i
A Puede utilizarse para agua y mezclas de agua y glicol (mdx. %50). ][ 6{ u sl s |31 s I
A La instalacion y el mantenimiento sélo pueden ser realizados por un instalador cualificado. i H 208 75 42 Ve |
A Una instalacion incorrecta o un uso o reparacién inadecuados pueden invalidar la garantia. E 313 | 1125 | 49 i |t
A VIRAVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX y VIiRABALANCE se han disenado y fabricado de conformidad con las normas de tecnologia establecidas en la Directiva sobre = 52,1 1875 | 58 fm | ©
equipos a presion (2014/68/EU). " A fon | »
A A Tocar el producto durante el fun puede provocar I d FYE MU I T ol
A En caso de averia, pongase siempre en contacto con el instalador. 83| 678 270 Vi | ©
A No apto para uso en exteriores. w 2383 858 270 Yim | T
A A Durante la instalacién deben respetarse todas las normativas nacionales y locales. . IS 2042 | 1059 270 fwn | ©
. . F BN SC 600 | 1200 | 1600 | 1630 | 4240 | 2438 | 4238 | 1525,5 270 " r
2 .Precauciones de seguridad . o
+ No utilice su producto para fines para los que no esta destinado.
« No utilice su producto para agua potable, aceite y sustancias peligrosas o inflamables. sC SCH (High-Flow)
« Cuando trabaje con VIRATVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX y VIRABALANCE, asegirese siempre de que el sistema estd despresurizado y despresurice el sistema y
deje que se enfrie.
+ El agua caliente de drenaje debe canalizarse hacia un desagiie adecuado. Standart; Nom. 1,5 mis
+ Lavlvula de drenaje no debe utilizarse para (re)llenar VIRACLEAN, VIRAPLUS y ViRAFIX. Nom=Ens
« La valvula de purga de aire no debe utilizarse para llenar VIRAVENT y ViRAFIX. S 5
g g
2|33 |5 |2
Veaxaemblii nokynare/b, g |38 3 3
Brarozapuuy pac 32 buGop nauex npoaykron VIRAVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX u VIRABALANCE, otopiie npotssopatea ¢ 0coGoif TuiatenbocTsio ka ] ) =
HalMX COBCTBEHHBIX TP ¢ ocoboit T 510 HA HAIIMX COGCTBEHHBIX NPENPUATHAY.
1.06mue npeaynpexienus scx | so | 1683 | 330 | 350 | 812 | 248 | 240 | 33 12 3 25 7 | a8 | w7
A PMoJXeT HCIIO/b30BATHCS JULST BOZbE 1 CMeceit BOABI C mKoreM (MaKc. %50) " N ECXN e 5 N -0 O 27 7 e -1 e/ e =
A MoHTa)< 1 TeXHIYeCKoe 0GCTyKIBaHMe JJOMIKHBI BBIOTHATHCH TONBKO KBaTMOUIMPOBAHHBIM CTIELMATHCTOM. 50X 80 | 2191 | 4s0 | a70 | 982 73 360 83 30 29 a5 33 a71 188
ycranoska w I PEMONT MOTYT IIPHBECTH K AHHY/HPOBAHHIO FApAHTHIL. scx | 100 | 2191 | ass | a7s | 1032 | a45 | 465 | 125 | a5 | 37 | s | 38 | s | m8
A VIRAVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX 1t VIRABALANCE Gumit paspaGoTatibi u 3rOTOB/IEHbI B COOTBETCTBIN CO CTAHAPTAMH TEXHOTIOTHMN, scx | 125 | 3239 | 615 | e35 | 1532 | a8 | se0 | 208 | 75 | a2 | o4 | 77 | w6 | so2
n3noKennbiMi B JlupexTuBe 10 060p P oz (PED). 5 Jlupextise 10 06opy P y oz (2014/68/EV). N scx_| 150 | 3239 | e15 | e3s | 1832 | s43 | 670 | 313 | 1125 | a9 | 105 | s | 1ssa | 753
i e
A A Tocar el producto durante el fun. puede provocar sox | 200 | 400 | 7as | 775 | 2336 | ess | 870 | so1 | 1875 | 58 | 158 | 117 | 313 | 156
A A TIpUKOCHOBEHYIE K H3J€/HIO BO BPeMst paGOTEI MOXKeT IPHBECTH K OKOTaM. | m o @ mlasom] ol e o[l 2] a6 @ o
A B cryuae HencripaBHOCTH BCer/ia 06palaitTech K CIIELMamiICTy M0 yCTAHOBKE. -3
scx | 300 | 600 | 975 | 1005 | 3402 | 1020 | 1206 | 11465 | 4125 | 77 | 39 | 310 | 7064 | 2826
A ATlpn ycranobke cobmoniats Bee ¥ MeCTHbIE IpaBuTa
oD scx | 350 | 700 | 1098 | 1128 | 3970 | 1130 | 1420 | 1438 | 5175 490 | 400
2 .MepbI IPe0CTOPOKHOCTH = scx | 400 | soo | 119 | 1226 | 4470 | 1280 | 1620 | 1883 | 78 50 | 460
+ He ucnonbayiire yCTpoficTso B IE/AX, /1A KOTOPHIX OHO HE MpeAHasHaseHo. ! G @ || an || e | e | @ | =5 | w25 & @l o
 He nertonbayirre NpORyKT fu1 paGoT € MTECROfi BOTOH, MACTOM, OTACHHIN 1UTH TETKO BemectBam. SCX-F o |00 | 1000 | 2a00 | 1030 | sw00 | 1sa0 | 2030 | aes | 1059 pov
« Ilpu paGore ¢ VIRATVENT, VIRACLEAN, VIRAPLUS, VIRAFIX 1t VIRABALANCE Bcerzia cejire 3a TeM, 410651 B CrcTeMe He 6510 laB/eHs, CGpochTe apnietite u
SCX 600 1200 1600 1630 6395 1825 2445 4238 | 15255 1080 890

€l OCTBITS. C6POCBTE faBIeHIe B CHCTEME W AAIITe eif OCTHITE.

« Topstuas cMBHAA BOA JO/DKHA GbITh HAIPAB/IEH B OXOAAIII APeHAX.

« 3anpelaeTcs HCMONB3OBATL CIMBHOI Kianan s (nosTopHOTo) sanommenus VIRACLEAN, VIRAPLUS u ViRAFIX.
« Knamas jy1s BhiITycKa BOSZYXa HE/b3 HCTIONb30BaTh At sanomernss VIRAVENT u ViRAFIX.
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